SAFETY INFORMATION

SYMBOLS & WARNINGS (EN) - WRISTWATCHES

Intended use

This information Iis Iintended for adults who are
responsible for the installation and handling of the
product. Only use the product as intended indoors.
Store and install the clock out of the reach of
children.

Glass*

Caution glass, fragile!
Handle the glass with care to avoid breakage or

scratches.
*If this item does not have a protective glass, this information is not relevant

Wood*

Moisture protection
Do not use the product in rooms with high humidity

(such as the bathroom) to avoid damage.
*If this item does not have wood, this information is not relevant

Heat protection

Keep the product away from heat sources. Do not
place it in the immediate vicinity of heat-emitting
appliances or flames.

Recycling

The packaging materials are recyclable. Please
dispose of the packaging in the appropriate
recycling containers.

Battery note

Only wuse non-rechargeable branded batteries.
Remove the battery if the clock will not be used for a
long period of time.

Batteries must not be disposed of with household
waste as they contain environmentally harmful
substances. The batteries should be disposed of in
special collection centres.

CE labelling

This item bears the CE mark, which confirms that the
product fulfils the safety requirements of the
European Union requirements.

Guarantee

We guarantee the movement for 2 years from the
date of purchase. The guarantee covers defects in
material and workmanship, but not damage caused
by improper handling. Proof of

proof of purchase is required.

Safety information in accordance with GPSR - Your safety is our top
priority

Dear customers,

Our top priority is your safety and satisfaction. That is why we are strictly
committed to complying with the regquirements of the General Product
Safety Regulation (GPSR).

All our products meet the highest safety standards and are carefully
tested to ensure that they can be used safely throughout their life cycle.
Through comprehensive quality and safety checks, we ensure that the
products we offer are free from risks that could jeopardise the health or
safety of our customers.

However, should you have any guestions or concerns about a product,
our customer service team is always available to provide support as
quickly as possible.

Thank you for your trust.



DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
F16358 F20424 F20684 F20346 F16756 18957 18579 18188 18691 18696 10140 18868
F16493 F20457 F16578 F20391 F16294 18371 18580 18687 18650 18847 10141 18944
F16561 F16759 F16579 F20397 F16355 18372 18581 18688 18651 18848 15254 18945
F16847 F16760 F16678 F20398 F20704 18587 18674 18689 18653 18849 15256 F16125
F20271 F16761 F16757 F20399 F20705 18588 18675 18700 18765 F16101 15313 F16274
F20339 F20605 F16758 F20400 F20708 18668 18676 18873 18767 F16180 15323 F16488
F20355 F20606 F20292 F20401 F20709 18669 18756 18874 18769 F16291 15384 F16489
F20356 F20607 F20266 F20402 F20710 18680 18757 18875 18850 F16576 15500 F16590
F20418 F20608 F20284 F20403 F20711 18681 18758 18876 18851 F20343 15501 F16996
F20419 F20609 F20330 F20458 15326 18686 18788 18877 18853 F20515 15752 F20200
F20519 F20610 F20344 F20603 15423 15964 18858 18881 18952 F20516 15753 F20329
F20282 F20611 F20365 F20293 15677 15965 18859 18882 15532 F20524 15754 F20359
F20283 F20635 F20366 F6860 15678 15966 18869 18922 18114 F20542 15755 F20392
F16542 F20636 F20367 F20604 15683 15972 18870 18923 18115 F20543 15756 F20395
F16543 F20637 F20368 F16762 15742 18152 18871 18934 18116 F20633 15757 F20448
F16562 F20638 F20369 F16763 15773 18153 18872 18947 18117 F20639 15782 F20450
F16658 F20651 F20370 F16764 15825 18154 18974 18948 18118 F20641 15800 F20493
F16659 F20652 F20374 F16778 18369 18155 18976 18950 18119 F20642 15802 F20544
F16660 F20653 F20375 F16779 18370 18156 18989 18951 18120 F20643 18191 F20674
F16774 F20693 F20463 F16782 18592 18157 18990 15847 18121 F20644 18192 F20694
F16775 F20703 F20492 F16838 18673 18185 18991 15848 18158 F20645 18217 F20695
F16776 F16844 F20541 F16839 18526 18193 18994 15849 18159 F20650 18218 F6698
F20517 F16845 F20562 F16840 18527 18194 18912 15850 18365 F20670 18313 F6827
F20518 F16846 F20563 F16856 18586 18195 18913 15855 18637 F20671 18330 F6852
F20520 F20294 F20564 F16857 18589 18196 18914 15856 18638 F20673 18556 F6853
F20521 F20351 F20692 F16858 18590 18197 18915 18531 18639 F6843 18557 F6862
F20560 F20361 F16635 F16859 18600 18198 18916 18585 18640 F6854 18558 F20201
F20561 F20363 F16765 F16860 18621 18199 18917 18591 10118 F6855 18677
F20634 F20364 F16817 F16861 18593 18200 18977 18672 10139 F6864 18678
F20285 F20376 F16820 F16862 18629 18201 18943 18682 19139 10125 18704
F20286 F20377 F16821 F16863 18630 18202 18186 18683 18366 10136 18705
F20423 F20668 F20345 F16755 18953 18578 18187 18690 18555 10137 18852
2. Name and address of the Manufacturer:
*  Heshen Ltd. 8//F Comweb Plaza, 12 Cheung Yue St., Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong (On request and according to the
instructions provided by FESTINA LOTUS SA).
3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer:
4.  Object of the declaration:
 Chrono Watch (Movement MJS00)
5.  The object of the declaration described above is in conformity with:
*  2011/65/EU Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS) - including (EU) 2015/863
e UK Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
6. References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications inrelation to
which conformity is declared:
« ENIEC 63000: 2018
7. Where applicable, the notified body (name and number), description of intervention and certificate
nla
8.  Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radioequipment

to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

n/a




9.  Additional Information:
Trademark Holder: FESTINA LOTUS S.A.

FESTINA, LOTUS, CALYPSO, KRONABY, JAGUAR and CANDINO are marketed trademarks by FESTINA LOTUS, S.A., the company being the owner and/or
holder of legitimate rights therein, within the scope and to the extent conferred by the various national and international registers and/or the various agreements
of which FESTINA LOTUS, S.A. it's a party.

UK
C€E and CA marks are placed on the product

The conformity to Directive 2011/65/EU and its amending Directive (EU) 2015/863 and to UK standards is assessed and
confirmed through supplier documentation assessment and third-party lab test report.

Signed for and on behalf of:

Date of issue: 01/01/2024
Name: Raiola, Nicola
Function: Director

Signature:




Ll

9.

Bbnarapcku (BG)
ﬂEKI'IAPALlVIFI 3A CbOTBETCTBUE C U3MCKBAHUATA HA EC

VMe 1 aapec Ha NPOU3BOAUTENS: ...

3a HacTosLaTa AeKNapaLus 3a CbOTBETCTBUE OTFOBOPHOCT
HOC/ €HCTBEHO MPOU3BOANUTENST.

MpenmeT Ha AeknapaumsTa: ...

MpenMeTsT Ha AieknapauunsTa, KOUTO € ONucaH No-rope, € B
CbOTBETCTBUE C: ...

Korato e MpuniokmMo ce 13ros138a No3oBaBaHe Ha
CbOTBETHMTE XapMOHU3MPaHI CTaHAAPTU UM NPEMPaTKi KbM
TEXHUHECKTE CeLMdUKaLMK, MO OTHOLLIEHME Ha KOUTO Ce
[NeKnapvpa CbOTBETCTBUETO: ...

M3non3sa ce N030BaBaHe Ha CLOTBETHUTE XapMOHN31PaHy
CTaHAAPTY WM MPENpaTK1 KbM TEXHUYECkUTe creLmdkaLimn,
10 OTHOLUEHIE Ha KOUTO Ce /AKNapypa CbOTBETCTBHETO: ...
KoraTo e npunoxumo, Me 1 HoMep Ha HoTuduumpan
OpraH, OnMcaHue Ha U3BbPLLEHOTO U: ..

KoraTo e Npusioxki1Mo, onucaHme Ha akcecoapu 1
KOMMOHEHTY, BKMIIOUMTENHO COTYep, KOUTO NO3BONSIBAT Ha
PaaunoyCTPOICTBOTO ia paboTu MO NpeaHasHaueHMe: ...
[ombnHuTeNHa MHbOpMaUMS: ..

Moanuc 3a u OT UMETO Ha:

(MsicTo ¥ AaTa Ha u3gasaHe): ...
(ume, anbxHOCT) ( Moanuc):

9.

Deutsch (DE)

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
ModellNr.: ...
Name und Anschrift des Herstellers: ...
Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellungdieser
Konformitatserklarung trégt der Hersteller.
Gegenstand derErklarung: ...
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilllt die Vorschriften
der: ...
Gegebenenfalls Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir
die die Konformitaterklart wird:
Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt
wurden, oder Angabe der technischen spezifikationen, fiir die die
Konformitét erklartwird: ...
Gegebenenfalls Namen und Nummer der notifizierten Stelle,
Beschreibung ihrer Mitwirkung und Bescheinigung: ...
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs und der Bestandteile,
einschlieBlich Software, die den bestimmungsgemé&Ben Betrieb der
Funkanlagen erméglichen: ...
Zusatzangaben:

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

(Ort und Datum der Ausstellung): ...
(Name, Funktion) (Unterschrift): ...

-

v

9.

gAAnvika (EL)

AHAQSH XYMMOPOQSHZ EE
ApIBHOGMOVTENOU: ...
'Ovoua Kai T SIEUBUVOT TOU KATAOKEUAOTT): ...
H napouoa 3rAwaon oUPHOPEWONG exBIGETAI HE AMOKAEIOTIKT
£UBUVN TOU KATAOKEUATTT).
AVTIKEIPEVO TNG SAAWONG: ...
To avwTEPW NEPIYPAPOHEVO AVTIKEINEVO TNG SNAWONG eival
OUHPWVO PE: ...
KaTa nepinTwar), Pveia Twv OXETIKGOV EVAPHOVIOHEVWY
npoTUNWV NOU XPNOIHOMOINBNKAV f} TWV TEXVIKMOV
npodiaypapv pe Bacn Tig onoieg SNAGVETal n
OUHHOPPWOTY: ..
AVaQOPEG OTA OXETIKA EVAPHOVIOPEVA NPOTUNA Mou
XPNOIHONOIOUVTA 1} GVaPOPES TIG AOINEG TEXVIKEG
npodIaypagpég o€ OXEON HE TIG OMOIEG SNAWVETal
OUPHOPPWON: ...
'Orou €xel EPapoyr, O KOIVOMoINUEVOG 0pyaviopog (ovopaaia,
apiBuoc) npayparonoinae (Mepiypapn) Tng napéuBaong) kai
XOPYNOE TO MIGTOMNOINTIKO: ...
"Onou £Xel EQApHOYT, MEPIYPAPT) TWV MAPEAKOHEVAV Kal
£EAPTNPATWY, OUHNEPINGUBAVOPEVOU TOU AOYIOUIKOU, MoU
£NITpENouV aTov padioeEonAIoHO va AeIToupyei Onwg
npoBAénerai: .
Zupn)\r]pmuuﬂksq NANPOPOPIEG: ...

Ynoypaqr yia Aoyapiaopd kai ¢ ovouu‘roc

(TOMoG Kal NuEepOpnvia £kdoonc): .
(6vopa, B£on) (unoypa®n): ...

-

oun s

9.

Podepsano za a jménem

Eestina (CS)
EU PROHLASEN{ O SHODE

Jméno a adresa vyrobce: ...

Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost
vyrobce.

Pfedmétprohlasent: ...

Vyse popsany predmét prohlaseni jeve shodé s: ...

Kde je to vhodné, odkazy na pfislusné Harmonizované
normy, které byly pouzity nebo odkazy na technické
specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje: ...
Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly
pouZity nebo odkazy na technické specifikace, na jejichz
zékladé se shoda prohlasujt
Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu a &islo, popis
intervence a osvédceni: ...

Kde je to vhodné, popis pfisludenstvi a komponentd, véetné
softwaru, které umoziuji radiovému zafizeni fungovat, jak
bylo zamysleno: ..

Dodatecné |nforrnace

(misto a datum vydani

AW

o

7.

8.

9.

Dansk (DA)
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Navn og adresse pd fabrikanten: ...

Denne overensstemmelseserklaering udstedes p8 fabrikantens ansvar.
Erkleeringens genstand: ...

Genstanden for erklzeringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med: ..

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erkleeres
overensstemmelse med: ...

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller
referencer til de tekniske specifikationer, som der erkleeres
overensstemmelse med: ..

Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og nummer,
beskrivelse af aktiviteten og udstedt attesten: ...

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og komponenter, herunder
software, som f8r radioudstyret til at fungere efter hensigten: ...
Supplerende oplysninger: ..

Underskrevet for og p& vegne af

(sted og dato): ..
(navn, stilling) (underskrlft)

W

ou s

7.

8.

9.

Eesti keel (ET)

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tootenumber: ...
Tootja nimi ja aadress: ...
Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud valmistaja
ainuvastutusel.
Deklareeritav ese: ...
Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas: ...
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele Ghtlustatud
standarditele vGi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega
seoses vastavust kinnitatakse: ...
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele tihtlustatud
standarditele vGi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega
seoses vastavust kinnitatakse: ...
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat: ...
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
voimaldavad raadioseadmestikul digesti todtada, kirjeldus: ...
Lisateave: .

(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:

(véljaandmise koht ja kuupé
(nimi, ametinimetus) (allkiri): ...

(jméno, funkce) (podpis): ...
English (EN) Hrvatski (HR) Italiano (IT)
EU DECLARATION OF CONFORMITY EU IZJAVA O SUKLADNOSTI DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
1. Model No.: ... 1. Model br.: ... 1. Modellon.: ...
2. Name and address of the manufacturer: ... 2. Imei adresa proizvodata: ... 2. Nome e Indirizzo del fabbricante: ...
3. This declaration of conformity is issued under the sole 3. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju¢ivu odgovornost 3. La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsibility of the manufacturer. proizvodaca. responsabilita esclusiva del fabbricante.
4. Object of the declaration: ... 4. Predmet izjave: ... 4. Oggetto della dichiarazione: ...
5. The object of the declaration described above is in 5. Gore opisan predmet izjave u skladu je s: ... 5. L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla: ...
conformity with: ... 6. Prema potrebi, upucivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se 6. Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti norme
6. Where applicable, references to the relevant harmonised upotrebljavaju ili upudivanje na druge tehnic¢ke specifikacije u odnosu armonizzate utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in
standards used or references to the technical specifications na koje se deklarira sukladnost: ... relazione alle quali & dichiarata la conformita: ...
in relation to which conformity is declared: ... Upudivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se upotrebljavaju ili Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o i
References to the relevant harmonised standards used or upudivanje na druge tehnicke specifikacije u odnosu na koje se riferimenti alle speciﬂche tecniche in relazione alle quali &
references to the technical specifications in relation to deklarira sukladnost: ... dichiarata la conformita
which conformity is declared: ... 7. Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis intervencije i potvrda 7. Ove applicabile, nome deII ente notificato e numero,
7. Where applicable, notified body name and number, o ispitivanju: ... descrizione dell‘intervento e certificato: .
description of intervention and certificate: ... 8. Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukljuCujuci softver, 8. Ove applicabile, descrizione degli accessori e dei componenti,
8. Where applicable, description of accessories and koji omogucuju normalan rad radijske opreme: ... incluso il software, che permettono all’apparato radio di
components, including software, which allow the radio 9. Dodatne informacije: ... operare come prewsto
equipment to operate as intended: ... Potpisano za i u ime:
9. Additional information: (mjesto i datum izdavanja):

Signed for and on behalf of:

(place and date of issue): ...
(name, function) (signature): ...

(ime, funkcija) (potpis): ...

(nome e cognome, funzmne) (firma): .

1.

wnN

9.
Firmado por y en nombre de:

Espaiiol (ES)

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Nombre del Modelo: ...
Nombre y direccion del fabricante: ...
Esta declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.
Objeto de la declaracion: ...
El objeto de la declaracion descrita anteriormente es
conforme con: ...
En su caso, referencias a las normas armonizadas
pertinentes utilizadas o referencias a las especificaciones
técnicas en relacion con las cuales se declara la
conformidad: ...
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referencias a las especificaciones técnicas en relacion con
las cuales se declara la conformidad: ...
Cuando proceda, el nombre y niimero del organism
notificado y certificado:
Cuando proceda, descripcién de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten que el
equipo radioeléctrico funcione como estaba previsto: ...
Informacion adicional:

(lugar y fecha de emisid
(nombre, cargo) (firma):

W

ou s

7.

8.

9.

Frangais (FR)

DECLARATION DE CONFORMITE de I'VE
Référence produit: ...
Nom et adresse du fabricant: ...
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.
Objet de la déclaration: ...
L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a:
Le cas échéant, références aux normes harmonises applicables ou aux
spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est
déclarée: ...
Références aux normes harmonisées applicables ou aux spécifications
techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: ...
Le cas échéant, nom de |'autorité notifiée et numéro, description de
l'intervention et du certificat: ...
Le cas échéant, description des accessoires et composants, logiciels
inclus, permettant le bon fonctionnement de I'équipement radio: ...
Informations complémentaires: ...

Signé par et au nom de:

(date et lieu d'établissement
(nom, fonction) (signature): .

W

ou s

9.

Latvie$u valoda (LV)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACLIA
Modela Nr.: ...
RaZotaja nosaukums un adrese: ...
Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja
atbildibu.
Deklaracijas priek$mets: ..
Ieprieks aprakstitais deklaracuas priekSmets ir saskara ar: ...
Kur attiecinams, norades uz izmantotajiem atbilstoSajiem
harmonizétajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
Norades uz izmantotajiem atbilstosajiem harmonizétajiem
standartiem vai norades uz tehniskajiem raksturlielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilstiba: ...
Kur attiecinams, pilnvarotas iestades nosaukums un numurs,
veiktas darbibas apraksts un sertifikats: ...
Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot
programmatru, kas lauj radioiekartai darboties ka paredzéts,
apraksts: .
Papildu |nf0rmacua

Turpmak noradita varda paraksms

(izdo$anas vieta un datums):
(vards, uzvards, amats) (paraksts): ...




Lietuviu (LT)

ES ATITIKTIES DEKLARACDA

ModelioNr.: ...

Gamintojo pavadinimas ir adresas: ...

Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe.

Deklaracijos objektas: .

Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka: ...

Jei tinkama, taikyty darniyjy standarty nuorodos arba

techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,

nuorodos: .

Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba techniniy

specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,

nuorodos: ...

7. Jei tinkama, jgaliotosios jstaigos pavadinimas ir numeris,
atlikto veiksmo apraSymas ir sertifikatas: ...

8. Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant programine
jranga, kurios déka radijo jranga veikia kaip numatyta,
aprasymas: ..

9. Papildoma |nf0rmacua

Uz ka ir kieno vardu paswasym
(i8davimo data ir vieta): ..

(vardas ir pavarde, pareigos) (parasas): ...

onpLwNE

W
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7.

8.

9.

Malti (MT)

DIKJARAZZIONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
T-mudell Nru.: ...
L-isem u |- indirizz tar- manifattur: ...
Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-
manifattur.
L-ghan tad-dikjarazzjoni: ...
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug huwa konformi: ...
Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,
jew referenzi ghall- ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija
dikjarata konformita: ...
Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi
ghall-ispedifikazzjonijiet teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata
konformita: ...
Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id- deskrizzjoni tal-
intervent u certifikat: ...
Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-accessorji u I- komponenti, inkluz is-
software, li jippermettu t- mghmir tar-radju li jahdem kif intiz: ...
Informazzjoni addizzjonali: .

Iffirmat ghal u fisem:

(post u data tal-hrug): ...
(isem, funzjoni) (firma): ...

-

ou s

9.

Norsk (NO)

EU-samsvarserklaering
Modell nr: ...
Navn og adresse p& produsentens autoriserte representant: ...
Denne samsvarserklzeringen er utstedt pd produsentens
eneansvar.
Erkleeringens gjenstand: ...
Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med: ...
Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte
standardene som er brukt eller henvisninger til de
spesifikasjonene det erkleeres samsvar med: ...
Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er
brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres
samsvar med: .
Hvor gjeldende, teknlsk kontrollorgans navn og nummer,
beskrivelse av intervensjon og sertifikat: .
Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og deler, inkludert
programvare, som tillater radioutstyret til & operere som
forutsatt: .
Tllleggsopplysmnger

Undertegnet for og pd vegne av:

(sted og utstedelsesdato): ..
(navn, stilling) (underskn'ft):

Magyar (HU)

EU-megfeleloségi nyilatkozat

1. Késziilék tipus: ...

2. Gyartd neve és cime:

3. E megfeleloségi nyllatkozat a gyarto kizarélagos
felelosségére kertil kibocsatasra.

4. A nyilatkozat targya: ...

5. E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van: ...

6. direktivakban yilatkozatok Ahol alkalmazhato,
hivatkozasokat a vonatkozé harmonizalt szabvanyokra vagy
hivatkozasokat a miiszaki elgirasokra, amelyekkel
kapcsolatban a megfeleléséget kinyilatkoztatjak: ...
Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd harmonizalt
szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleléséget
kinyilatkoztatjak: ...

7. Nyilatkozatok Ahol alkalmazhato, a bejelentett testiilet
neve és szama, a beavatkozas és a tanusitvany leirasa: .

8. Ahol alkalmazhat, a tartozékok és alkatrészek leirésa
beleértve a szoftvert, amely lehet6vé teszi, hogy a radio-
berendezés a szandékolt mdédon mﬁkﬁdjén:

9. Kiegészitd informaciok: .

nevében alairva:

(kibocsatas helye és kelt
(név, beosztas) (aliras)

Nederlands (NL)
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Naam en adres van de fabrikant: ...

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Voorwerp van de verklaring: ...

Het hierboven beschreven voorwerp is conform: ...

Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste relevante
geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties
waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft: ...

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of
van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft: ...

Indien van toepassing, aangemelde instantie naam en nummer,
beschrijving van de werkzaamheden en certificaat: ...

Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en onderdelen,
met inbegrip van software, die het mogelijk maken dat de
radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

Aanvullende informatie: .

Ondertekend voor en namens:

(plaats en datum van afgifte):
(naam, functie) (handtekenin

9.

Polski (PL)

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nazwa modelu: ...
Nazwa/imi¢ i nazwisko producenta: ...
Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.
Przedmiot deklaradji: ...
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z: ...
Jezeli stosowne, odwotania do odnosnych norm
zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do specyfikacji
technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
zgodnosc: ...
Odwotuje sie do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére
zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu
do ktorych deklarowana jest zgodnos¢: ...
Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowanej oraz numer,
opis interwengji oraz certyfikat: ...
Jezeli stosowne, opis akcesoriow oraz komponentow,
wiaczajac oprogramowanie, ktdre pozwalaja na zgodna z
przeznaczeniem prace spﬂetu radiowego: ...
Dodatkowe informacje: .

Podpisano w imieniu:

(miejsce i data wydania): ...
(nazwisko, stanowisko) (podpis): ...

Portugués (PT)

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Modelo N©: ...

2. Nome e enderego do fabricante: ...

3. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a

exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaraggo: ...

O objeto da declaragdo acima mencionada esta em

conformidade com: ...

6. Quando aplicavel, referéncias as relevantes normas
harmonizadas utilizadas ou referéncias as especificagdes
técnicas em relagdo as quais € declarada a
conformidade: ...

Referéncias as relevantes normas harmonizadas utilizadas
ou referéncias as especificagdes técnicas em relagdo as
quais €é declarada a conformidade: ...

7. Quando aplicavel, nome e niimero do organismo
notificado, descrigdo da intervenggo e certificado: ...

8. Quando aplicavel, a descrigdo de acessdrios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de radio funcione da forma prevista: ...

9. Informag@es adicionais

Assinado por e em nome de:
(local e data da emissdo): ...
(nome, cargo) (assinatura): ...

-

u

-

ouns

9.

Slovencina (SK)

; VYHLASENIE O ZHODE EU

Cislo modelu: ...

Meno a adresa vyrobcu: ...

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost’
vyrobcu.

Predmet vyhlasenia: ...

Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so: ...

V pripade potreby uved'te odkazy na prislusné pouzité harmonizované
normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa
vyhlasuje zhoda: ...

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na
technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje zhoda: ...
vyhldseniach v pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikt: ...

V pripade potreby, popis prisluenstva a komponentov, vratane
softvéru, ktory zabezpetuje prevadzku radiového zariadenia podla
predpokladu: ...
Dodatocné informécie: .

Podpisané za a v mene:

(miesto a datum vydania): ...
(meno, funkcia) (podpis):

W

n s

9.

Suomi (FI)

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Malli nro: ...
Valmistajan nimi ja osoite: ...
Téama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.
Vakuutuksen kohde: ...
Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen: ...
Tarvittaessa viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai
viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu: ...
Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus
on annettu: ...
Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero, toimenpiteen kuvaus
ja todistus: ...
Tarvittaessa, kuvaus niista lisélaitteista ja osista, myos
ohjelmistoista, jotka mahdollistavat radiolaitteen
kayttotarkoituksen mukaisen kayton: ...
Lisatietoja: .

Puolesta alleklr]mttanut

(antamispaikka ja - el H
(nimi, tehtava) (allekirjoitus): ...

Romaéna (RO)

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1. Numdr model: ...

2. Denumirea si adresa al producatorului: ...

3. Aceastd declaratie de conformitate este eliberatd pe propria
réspundere a producatorului.

4. Obiectul declaratiei: ...

5. Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform cu:

6. Unde este valabil, se face referinta la standardele armonizate
relevante care au fost folosite sau la specificatiile tehnice
relativ la care este declarata conformitatea: ...

Se face referinta la standardele armonizate relevante care au
fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ la care este
declarata conformitatea: ...

7. Unde este valabil, numele si numdrul organismului notificat,
descrierea interventiei si certificatul: ...

8. Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a componentelor,
inclusiv software, care permit echipamentului radio sa
functioneze asa cum a fost destinat: ...

9. Informatii suplimentare: ...

Semnat pentru si din parts
(locatia si data publit
(nume, functie) (semnatura)

ouhwn =

7.

8.

9.

Podpisano za in v imen

Slovenséina (SL)

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Oznaka modela: ...
Ime in naslov proizvajalca: ...
Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca.
Predmet izjave: ...
Predmet navedene izjave je v skladu z: ...
Kjer je to ustrezno, napotila na uporabljene usklajene standarde ali
napotila na tehni¢ne specifikacije v zvezi za katere je deklarirana
skladnost: ...
Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi ali napotila k
tehni¢nim specifikacijam v zvezi za katere je deklarirana skladnost: ...
Kjer je to ustrezno, obvescen naziv telesa in Stevilka, opis intervencije in
certifikat: ...
Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent, vkljuéno s programsko
opremo, ki omogoca namenjeno delovanje radijski opremi: ...
Dodatne informacije: ...

(kraj in datum izdaje): ...
(ime, naziv) (podpis): ...

9.

Svenska (SV)

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Modell nr: ...
Namn och adress till den av: ...
Denna forsékran om éverensstémmelse utfardas pd tillverkarens
eget ansvar.
Foremél for forsakran: ...
Foremalet for forsakran ovan Gverensstammer med: ...
I tilldmpliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvants eller hanvisningar till de tekniska
spedifikationer enligt vilka Gverensstammelsen forsékras: ...
Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som
anvants eller hanvisningar till de tekniska specifikationer enligt
vilka 6verensstdammelsen férsékras: ...
I tilldmpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av &tgérden och utfirdat intyget: ...
1 tillampliga fall, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det mgjligt for radioutrustningen
att fungera som avsett: .
Ytterligare information: .

Undertecknat for:

(ort och datum): ...
(namn, befattning) (namnteckning): ...




